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Wazne informacje

Dziekujemy za zakup produktu Xerall. Produkt ten nie jest
2wykta zabawka i nie nadaje sie dla uzytkownikéw ponizej 14
roku zycia. Aby by¢ w stanie korzystac z tego produktu
zapewniajac bezpieczeristwo sobie i innym, przeczytaj uwaznie
te instrukcje. Uznaje sie, ze akceptujesz wszystkie tresci

w niniejszej instrukcji obstugi podczas korzystania z tego drona.

Produkt ten jest skomplikowanym sprzetem, ktory zostat
zintegrowany dzieki fachowej wiedzy mechanika, elektronika,
mechanika lotniczego itd. Uzytkownik powinien lata¢ dronem

legalnie w bezpiecznym dystansie na zewnatrz lub w pomieszczeniach.
Uzytkownicy zapewniaja odpowiedzialno$¢ za swoje zachowanie
podczas korzystania z tego produktu .

Uzytkownicy zapewniaja o uzywaniu drona i odpowiedniej aplikacji
legalnie i wyrazajg zgode na powyzsze zasady oraz zapoznali sie

z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za posrednie lub
bezposrednie obrazenia ciata i szkody majatkowe spowodowane
przez zachowanie niezgodne z przepisami, niewtasciwg obstuge,
przerdbki drona.

* Prosze uzywac wytgcznie czgéci zamiennych dotaczonych do zestawu
lub oryginalnych w celu wymiany uszkodzonych czesci. Firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za wypadki spowodowane wymiang komponentdw.

* Zachowaj opakowanie i instrukcje obstugi, aby méc zapoznaé
sie z waznymi informacjami jesli zajdzie taka potrzeba.
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Srodki ostroznosci

Ten dron jest odpowiedni dla doswiadczonych uzytkownikéw
RC w wieku 14 lat lub wiecej. Zawiera on mate czesci
— istnieje ryzyko potkniecia i zakrztuszenia sie przez mate dzieci.

(1) Obszar lotow

Miejsce lotéw musi by¢ prawnie zatwierdzone przez lokalne
wtadze. Nie mozna lata¢ dronem w poblizu lotnisk. Trzymaj sie
z daleka od lotnisk w odlegtosci nie mniejszej niz 5km podczas
lotu dronem. Obszar lotu musi by¢ wystarczajaco przestronny,
sugerowane rozmiary minimalne:

8m (dtugosc) x 8m (szerokosc) x 5m (wysokosé).

(2) Poprawne uzycie

Niewtasciwy montaz, peknieta rama, wadliwa elektronika lub
niewykwalifikowana obstuga — wszystko to moze spowodowac
nieprzewidziane skutki wypadkéw, takich jak uszkodzenie
drona lub obrazenia ciata. Sugerujemy poczatkujgcym
uzytkownikom zaczerpniecie wiedzy od doswiadczonych osdb.
Nalezy zwrdci¢ uwage na bezpieczeristwo obstugi i posiadaé
wiedze na temat odpowiedzialnosci za wypadki, ktére
uzytkownik moze spowodowac.

(3) Utrzymywac dystans od przeszkod i zgromadzen ludzi.

Lot dronem moze spowodowac potencjalne zagrozenie. Z tego
powodu uzytkownik powinien trzymac drona z daleka od ttuméw,
wysokich budynkdéw, linii energetycznych itp. Nie nalezy réwniez
lata¢ dronem przy niesprzyjajacej pogodzie — deszcz, burza,
mocne podmuchy wiatru. Stosowanie sie do tych zasad zwiekszy
bezpieczenstwo uzytkownika, ludzi wokoto oraz ich mienia.

4
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(4) Przechowywac z dala od wilgotnego srodowiska

Dron wewnatrz sktada sie z precyzyjnej elektroniki oraz
elementéw mechanicznych. Wilgo¢ lub zachlapanie woda
moze uszkodzi¢ elementy elektroniczne lub mechaniczne drona.

(5) Bezpieczna obstuga

Prosze obstugiwac drona RC zgodnie ze swoimi umiejetnosciami.
Zmeczenie, apatia i nieodpowiedzialne zachowania moga
zwiekszy¢ ryzyko wypadkow.

(6) Trzymaj sie z daleka od szybko obracajgcych sie czesci
Podczas lotu trzymaj drona w zasiegu wzroku. Obracajgce sie
$migta lub silniki mogg spowodowac szkody materialne

i obrazenia. Nalezy zachowywac bezpieczny dystans od ludzi

i mienia.

(7) Utrzymaj dystans od zrddet ciepta

Dron RC i nadajnik wykonane sg z metalu, tworzywa sztucznego,
elementdw elektronicznych itp. Przechowuj z dala od Zrédet
ciepta i promieni stonecznych, aby unikna¢ znieksztatcen

i uszkodzen.

(8) Zasieg sterowania

Dron powinien by¢ kontrolowany w odpowiedniej odlegtosci.
Nie lataj dronem w poblizu wysokich budynkéw, przewodéw
wysokiego napiecia lub innych miejscach z zaktéceniami sygnatu.
Lot w takich miejscach moze spowodowac utrate fgcznosci

z dronem i wymkniecie sie go spod kontroli, powodujgc
zwigkszenie ryzyka wypadku.

(9) Nie dotykac goracego silnika, aby unikna¢ poparzenia
5



www.xerall.com

(10) Uzywaj tylko zalecanej tadowarki. Sprawdz kabel USB, wtyczke
tadowania, obudowe tadowarki i inne czesci przed kazdym tadowaniem.
Jesli wystapi jakiekolwiek uszkodzenie nalezy natychmiast przerwac
tadowanie. Uszkodzong cze$¢ wymienic na sprawna.

Instrukcja obstugi akumulatora Lipo

* Trzymaj akumulator z dala od dzieci i zwierzat.
* Przerwij tadowanie jesli akumulator jest spuchniety.
* Nie taduj akumulatora po awarii lub uszkodzeniu.
* Po upadku sprawdz akumulator aby upewnic sie ze dziata.
prawidtowo i nie posiada mechanicznych uszkodzen.
* Nie przetadowuj akumulatora.
* Akumulator nalezy trzymac z dala od tatwopalnych materiatow
lub cieczy.
* Nie umieszczaj akumulatora w miejscu o wysokiej temperaturze,
przechowuj go w odpowiednim pojemniku, aby unikna¢ pozaru
lub wybuchu.
* Nie wktadaj akumulatora do kieszeni lub torby, aby unikng¢
zwarcia obwodu i unikna¢ uszkodzenia mechanicznego.
* Nie demontuj, ani nie naprawiaj akumulatora.
* Nie uderzaj akumulatorem w twarda powierzchnie .
* Nie wktadaj akumulatora do wody.
* Nie pozostawiaj akumulatora bez nadzoru podczas fadowania.
* Upewnij sie ze nie ma zwarcia w przewodzie zasilajacym.
* Uzywaj tylko zalecanej tadowarki.
* Regularnie sprawdzaj przewdd, wtyczke i tadowarke. Nie
uzywaj zepsutej tadowarki.
* Jesli bateria nie jest uzywana dtuzej niz tydzien, nalezy ja
natadowac do 50% pojemnosci akumulatora, aby utrzymac
wydajnosc i przedtuzy¢ jej poprawne dziatanie.

6
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Instrukcja tadowania akumulatora

1. Najpierw podtgcz akumulator drona za pomocg przewodu
USB, a nastepnie wybierz jedng z metod pokazanych na
ponizszym obrazku do tadowania.

2. Czerwona lampka wskaznika USB swieci podczas tadowania.

Lampka zmieni kolor na zielony po petnym natadowaniu.

* W celu szybszego tadowania zaleca sie uzycia tadowarki z
pradem wyjsciowym 5V 2 A (brak w zestawie) do fadowania
akumulatora.

1= [ &

tadowarka Power Bank Port Us tadowarka samochodowa

Utylizacja i recykling baterii Li-Po

E Zutytych baterii lit h nie wolno ¢ wraz ze ""

$mieciami domowymi. Skontaktuj sig z lokalng agencja ochrony -’

EEmm  érodowiska, odpaddw, dostawca swojego modelu lub najblizszym
centrum recyklingu baterii Li-Po
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Srodki ostroznosci przed lotem

1. Upewnij sig, ze dron i aparatura sterujaca sg natadowane.
2. Przed wiaczeniem aparatury sterujacej upewnij sie, ze lewy
drazek znajduje sie w Srodkowej pozycji.

3. Przestrzegaj wtasciwej kolejnosci wtaczania. Na poczatku
wigcz aparature sterujaca, nastepnie zasilanie drona. Podczas
wytaczania, nalezy najpierw odtaczy¢ drona, a nastepnie
aparature sterujaca. Niewfasciwa kolejnos¢ moze doprowadzic¢
do utraty kontroli na dronem, a tym samym do stworzenia
zagrozenia bezpieczeristwa Tobie i innym. Za kazdym razem
upewnij sie czy robisz to poprawnie.

4. Upewnij sig, Ze pofgczenie miedzy baterig a dronem jest
poprawne. Wystepujace podczas lotu wibracje, moga
spowodowac poluzowanie wtyczki mocujacej. Skutkiem

tego moze by¢ utrata kontroli nad dronem.

5. Sprawdz kierunki obrotu $migiet. Smigto A przednich i tylnych
Smigiet dziata zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, a Smigto B
z prawego przodu i lewego tytu dziata w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdwek zegara.

6. Niewtfasciwa praca komponentdw moze spowodowac awarie
podczas lotu co moze powodowac, ze silnik lub Smigta beda
dziata¢ niepoprawnie lub hatasowac. Takie sytuacje wptywaja
na jakos¢ lotu, wiec w przypadku zauwazenia uszkodzen
sugerujemy wymiane wadliwych komponentéw. W ten sposéb
mozliwe jest przywrdcenie prawidtowego stanu drona.
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Przeglad czesci drona i aparatury

Dron

Smigto A

Lew
Obudowa
drona

Smigto B

Mocowanie
silnika

Mocowanie
silnika

9
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Specyfikacja
Wymiary drona | 91x80x31.8mm Czas lotu 5~6 min
Waga drona 24g Silnik 0614x4
Srednica $migta | @32mm Rozdzielczo$¢ kamery| 640x480P
Bateria 3.7Vx180mAh Czestotliwos¢ 2.4Ghz
C;Zie'?i(ijz\::)ann::a 25~30 min Dystans lotu 10~15m

Elementy drona
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Nr. Nazwa Nr. Nazwa

1 | Obudowa drona 7 | Mocowanie kamery|
2 | Smigto A 8 |Bateria

3 | Smigto B 9 |Zaslepka

4 | Odbiornik 10 |Elektronika kamery|
5 | Silnik A (Czerwony i niebieski przewdd) 11 | Korpus

6 | Silnik B (Czarny i biaty przewdd)

Nadajnlk Tryb Trzymania
" / Kierunku
Brak funkcji
/ = <« Wysoka/Srednia/

Lewy drazek

Start/ .
Ladowanie / Przle'faclzmk
Awaryjne zasilania
Ladowanie

Przycisk trymowania (Nacisnij w dét lewy drazek)
11
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Krotkie wprowadzenie do przyciskow funkcji

Lewy drazek [Kontrola drona w gére / w dét/ obrét w lewo / obrét w prawo.

Prawy drazek |Kontrola drona do przodu / do tytu / lot w lewo / lot w prawo.

Wytacznik  |Nacisnij wigcznik aby wiaczyé transmiter.
zasilania Nacisnij ponownie aby wytgczy¢ transmiter.
Tryb trzymania | Nacisnij przycisk aby wtaczy¢ tryb, nacisnij
kierunku _ |go ponownie, aby wytaczy¢ funkcje.
ysoka / $rednia/|Kliknij ten przycisk, aby uruchomi¢
Niska Predkosc [funkcje przetaczania trybu predkosci
Start/ Naciénij przed startem, dron wykona automatyczny start
Ladowanie/ do lotu. Nacis$nij klawisz podczas lotu, dron automatycznie
Awaryjne wyladuije. Przytrzymaj klawisz przez chwile podczas lotu,
ladowanie  |dron natychmiast zatrzyma smigta.

Nacis$nij klawisz, pociagnij prawy drazek, w pozagdanym

Przycisk
v kierunku, a nastepnie zwolnij.

trymowania

Instalacja baterii

Otworz pokrywe baterii z tytu nadajnika i wtéz 3 baterie
alkaiczne (AAA, brak w zestawie) do gniada montazowego zgodnie
z instrukcjg, jak pokazano na rysunku.

7 =

g |

Ostona baterii

& 3X1.5V
\| & —— S + D Baterle alkaliczne
N )

12
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1. Upewnij sig, ze baterie zostaty zamontowane poprawnie.
2. Nie mieszaj starych baterii z nowymi.

3. Nie mieszaj réznych rodzajow baterii.

4. Nie taduj baterii jednorazowych.

Instrukcja operacyjna przed lotem

Parowanie nadajnika z dronem

1.Wtacz przetacznik drona (Rysunek 1) potdz drona na ptaskiej
powierzchni, tylne $wiatto drona bedzie migac szybko, gdy zacznie
migac powoli znaczy to ze dron jest w trakcie parowania z nadajnikiem.

- @ - @ - @
Rysunek 1 Rysunek 2 Rysunek 3

Uwaga:

_Kontrolka

2. Wiacz nadajnik (Rysunek 1) wskaznik na |~
nadajniku bedzie szybko migat, pociagnij
lewy drazek w dét do najnizszej pozycji,

a nastepnie zwolnij (Rysunek 2) kontrolka
na nadajniku zacznie miga¢ powoli. Gdy
nadajnik wyda dzwiek ,di.di” oraz tylny nek 4
wskaznik na dronie zacznie Swieci¢ $wiattem qufym oznacza ze
parowanie przebiegto poprawnie.

Uwaga: Kiedy nadajnik wydat dZwiek, ale tylne swiatto drona nadal miga,
oznacza to ze parowanie sie nie powiodfo. Prosze wowczas wyfaczy¢
nadajnik i powtérzy¢ powyzsze dwa kroki ponownie, az parowanie
zakonczy sie sukcesem.

13
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Lista kontrolna przed lotem

1. Kamera znajduje sie na przodzie drona. Trzymaj drona z
przodu z dala od operatora

2. Sprawd? kierunek obrotéw smigiet.
Lewy przdd i prawy tyt maja $migta

z oznaczeniem A i obracaja sie one
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, Rysunek 5
podczas gdy prawy przdd i lewy tyt posiadaja $migta

z oznaczeniem B i obracajg sie w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

3. Aktywuj silniki przesuwajac lewy i prawy drazek w tym
samym czasie (45 stopni do wewnatrz — rysunk 5). Aby
zablokowac silniki nalezy powtérzy¢ kombinacje drazkow.

4. Po uruchomieniu silnikéw powoli podnies lewy drazek do
gory aby dron sie wznidst, opus¢ aby wylgdowac.

5. Zaleca sie po¢wiczenie punktu 4.

6. Jesli dron po wzniesieniu sie delikatnie odlatuje, wowczas
nalezy go wytrymowac.

Instrukcja kalibracji

Wykonaj ponizsze kroki, aby skalibrowa¢ drona, jesli dron
staje sie trudny do sterowania po awarii podczas lotu.

1. Wytacz drona i nadajnik.

2. Wigcz przetacznik drona, a nastepnie umies¢ drona ptaskiej
powierzchni, tylne swiatto drona bedzie najpierw szybko miga¢, a po
chwili powinno zacza¢ miga¢ wolno.

14
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[

Rysunek6®

ysunek 7S

3. Wiacz nadajnik wskaznik na nadajniku bedzie migat szybko, pociagnij
lewy drazek w dét do pozycji najnizszej (Rysunek 6) i nastepnie zwolnij
do pozycji centralnej (Rysunek 7) kontrolka na nadajniku zacznie migac¢
powoli. Gdy nadajnik wyda dzwiek ,,di.di” oraz tylny wskaznik na dronie
zacznie Swieci¢ Swiattem ciaglym —
oznacza ze parowanie przebiegto
poprawnie.

(&) Rysunek 80 @)
4. Nie ruszaj lewego drazka przed zakoniczeniem kalibracji.
Popchnij prawy drazek (45 stopni na zewnatrz), jak na
rysunku 8 a nastepnie zwolnij. Swiatta na drona zamigaja, co
wskazuje, ze dron jest kalibrowany. Kiedy $wiatta na dronie
zaswieca sie Swiattem ciggtym oznacza to poprawng kalibracje.

Uwaga: Jesli dron zostat mocno uderzony lub rozbity i wystepujg
problemy z lotem nalezy wytaczy¢ i wiaczy¢ ponownie drona aby
mogt skalibrowac ponownie zyroskop.

Kontrola lotu

Uwaga: Za kazdym razem przed startem drona aby uzbroic silniki
nalezy sciggnac oba drazki jak na zdjeciu 5. Podnies¢ powoli lewy
drazek, aby wzbi¢ sie w gore.

15
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»
Drazek w gore,
dron wzniesie sie.

@ v

4 A 4

Drazek w dot, Lewy drazek
dron opadnie —

« !

Drazek w lewo,
dron skreci w lewo.

IS i)

Drazek w prawo,
dron skreci w prawo.

16
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@
Drazek w gore,
dron poleci do przodu

) 4

< P v
Prawy drazek e,
B dron poleci do tytu
« «)

Drazek w lewo,
dron pochyli sie w lewo.

» (=

Drazek w prawo,
dron pochyli sie w prawo.

17
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Trymer przod/tyt

Jedli podczas startu dron sam leci do
przodu, nacisnij lewy drazek i pociagnij

go do tytu. Jezeli dron dalej leci do

przodu powtdrz operacje trymowania.
Jesli dron leci do tytu, prawy drazek nalezy
pchnaé do przodu.

Trymowanie lewo/prawo

Jesli podczas startu dron sam leci w prawo,
nacisnij prawy drazek i popchnij go w lewo.
Jezeli dalej leci w prawo powtdrz operacje.
Jesli dron leci w lewo, prawy drazek nalezy
pchnaé w prawo.

Trymowanie obrotu lewo/prawo
Jesli podczas startu dron sam skreca
W prawo, nacisnij lewy drazek i popchnij
go w lewo. Jeéli dalej obraca sie w prawo
powtérz operacje trymowania.

18
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Wprowadzenie do funkcji

Start/ Ladowanie

1. Start drona: po pomysinym sparowaniu z nadajnikiem,
pociagnij oba drazki do srodka (rysunek 5) aby uruchomic¢ silniki.
Nastepnie podnies lewy drazek do géry aby dron wzbit sie

w gbre na okreslona wysokos¢, a nastepnie pusc drazek aby
dron ustabilizowat wysokos¢.

2. Automatyczny start drona: po pomysinym sparowaniu z
nadajnikiem, naci$nij przycisk automatycznego startu (rysunek 9).
Dron automatycznie sie uzbroi i wzniesie si¢ na wysokos¢

okoto 1,2m.

3. Lgdowanie: podczas lotu pociagnij lewy drazek na dot,
spowoduje to zmniejszanie wysokosci az do wylagdowania.

Po wykryciu przez drona ze wyladowat, sam sie rozbroi i wytgczy
silniki.

4. Automatyczne lagdowanie: podczas lotu nacisnij przycisk
ladowania. Dron automatycznie bedzie zmniejsza¢ wysokos$¢
az do wyladowania. (Korzystajac z tej funkcji nie mozesz

w trakcie ruszac lewego drazka, poniewaz przerywa on
automatyczne ladowanie).

5. Zatrzymanie Awaryjne: jesli stracono kontrole nad dronem,

lub znajduje sie on w awaryjnej sytuacji nalezy przytrzymaé

przez co najmniej 1s przycisk awaryjnego zatrzymania (rysunek 9),
ktory spowoduje natychmiastowe zatrzymanie sie $migiet.

19
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Przycisk Ladowania/
Awaryjnego lagdowania

Rysunek 9

Tryb utrzymywania wysokosci

W tym trybie dron sam utrzymuje zadana wysokos¢ pozwalajgc
pilotowi skupi¢ sie na locie. Przydatny tryb dla poczatkujacych
ktérzy dopiero uczg sie latac.

Popchnij drazek w gére, aby lecie¢ dronem w gére z predkoscig
zalezng od wychylenia drazka. Po puszczeniu drazka wréci on
do pozycji centralnej, a dron zatrzyma sie na zadanej wysokosci.
Pchniecie prawego drazka od siebie spowoduje ze dron poleci
do przodu utrzymujac wysokos¢. Ten tryb jest domysinym
trybem lotu
Uwaga: Tryb utrzymywania wysokosci nie moze by¢ uzywany,

gdy smigta s3 zdeformowane lub uszkodzone po upadku.

Przycisk utrzymywania
kierunku T Rysunek 10
20
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Tryb Wysoka / Srednia / Niska Predkos¢
1. Tryb niskiej predkosci (Tryb 1)

Tryb niskiej prekosci jest odpowiedni dla poczatkujgcych uzytkownikéw.
2.Tryb $redniej predkosci (Tryb 2)

Tryb éredniej predkosci jest odpowiedni dla bardziej zaawansowanych uzytkownikow
do zabawy w delikatnym wietrze.

3.Tryb wysokiej predkosci (Tryb 3)

Tryb wysokiej predkosci jest odpowiedni dla expertdw w celu doswiadczenia
akrobacji w powietrzu, na zewngtrz

Przetacznik Tryb Wysoka /
Srednia/ Niska Predkos¢

Tryb utrzymywania kierunku

Drony zazwyczaj majg przéd i tyt oznaczony przez swiatta LED lub kolorowe
$migta. Domyslnie uzytkownicy sg zobowigzani do kontrolowania przodu i
tytu drona podczas lotu. W trybie trzymania kierunku uzytkownicy moga
obstugiwac drona bez martwienia sie o orientacje (lewa jest lewa, a prawa
jest prawa przez caly czas, niezaleznie od tego, jak obrécony jest dron). Tryb
trzymania kierunku jest przeznaczony dla poczatkujgcych uzytkownikéw,
ktorzy lataja dronem w Swietle dziennym lub na dalekiej odlegtosci i maja
trudnosci w identyfikacji orientacji drona.
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Funkcje mozesz aktywowac przed startem lub w trakcie lotu. Aby lata¢ w
tym trybie, musisz upewnic sie, ze przedni kierunek drona jest wyréwnany
z Twoim przednim kierunkiem, NIE zmieniaj kierunku nadajnika i utrzymuj
go przed sobg przez caly czas (Zobacz zdjecia ponizej).

OSTRZEZENIE!: NIE UZYWAJ TRYBU TRZYMANIA KIERUNKU, ZANIM UPEWNISZ
SIE , ZE PRZOD DRONA JEST TWOIM KIERUNKIEM PRZEDNIM, W PRZECIWNYM
RAZIE DRON MOZE WYMKNAC SIE SPOD KONTROLI LUB ODLECIEC.

Rysunek 1, Rysunek2

* Nacisnij przycisk trybu utrzymywania Trve ;Jvtyrszg:;\g\éviama
wysokosci. Dioda drona zacznie $wieci¢
co oznacza, ze dron wszedt w ten tryb.
Nacisnij przycisk ponownie, dioda

drona zgasnie co oznacza, ze tryb
utrzymywania kierunku zostat wytaczony
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Alarm niskiego poziomu natadowania baterii

Gdy moc baterii nadajnika zostanie wyczerpana, bedzie on stale
wydawat dZwigk "di""di""di", aby cie zaalarmowac, w takim wypadku
powinienes jak najszybciej wylagdowac dronem i wymieni¢ baterie, aby
zapobiec utracie kontroli.

Alarm odlegtosci

Podczas lotu, gdy dron wyjdzie poza zasieg aparatury, nadajnik
wyda dzwigk "di”di""didi", aby cie zaalarmowac, ze musisz jak
najszybciej powrdci¢ do obszaru kontrolera, w przeciwnym razie
mozesz straci¢ nad nim kontrole.

Poznaj swojg aplikacje

Pobierz i zainstaluj APP: Xerall

To oprogramowanie jest kompatybilne z systemami I0S

i Android, przejdz do strony sklepu z aplikacjami na aby je
pobrac i zainstalowac.

1. W przypadku systemu iOS wyszukaj Xerall w APP
Store.

2. W przypadku systemu Android wyszukaj Xerall w
Google Play

3. Zeskanuj kod QR po prawej stronie lub kod QR
w pudetku, aby pobrac aplikacje Xerall.
23
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Schemat instalacji czesci zamiennych

Schemat instalacji Smigiet

Podczas demontazu chwy¢ $Smigto i pociggnij je w kierunku
pionowym.

Podczas montazu umies¢ otwor $migta tak, aby byt skierowany
w strone watu silnika i wcisnij w dét, jak pokazano na Rysunku 12.

Rysunek 11 Rysunek 12
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Dla twojej wygody czesci zamienne, ktére zostaty wymienione
ponizej mozesz kupi¢ u lokalnego sprzedawcy.

=
MAYA-01 MAYA-02 MAYA-03
Obudowa drona Korpus drona Smigto A

MAYA-04
Smigto B

MAYA-05
Uchwyt kamery

MAYA-06
Zaslepki

MAYA-07
Odbiornik

MAYA-08
Elektronika kamery

25
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(N (N
MAYA-10 MAYA-11 MAYA-12
Kabel USB Silnik A Silnik B

(Czerwony i Niebieski (Czarny i Biaty
przewdd) przewdd)
-
MAYA-13
Nadajnik

Wazna |nformac1a
Produkty naszej firmy sg stale ulepszane, projekt i specyfikacje
moga ulec zmianie bez powiadomienia. Wszystkie informacje
zawarte w tej instrukcji zostaty doktadnie sprawdzone, jesli
pojawia sie jakiekolwiek btedy, nasza firma zastrzega sobie
prawo do ostatecznej interpretacji.
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Przepisy FCC

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z normami
dla urzadzenia cyfrowego klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow
FCC. Limity te zostaty zaprojektowane w celu zapewnienia
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacji
domowej. To urzadzenie wykorzystuje i moze emitowac energie o
niezgodnie z instrukcjami, moze wywotywac szkodliwe zaktécenia
w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie
wystapiag pomimo poprawnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje
szkodliwe zaktécenia w odbiorze radia lub telewizji, ktére mozna
stwierdzi¢, wiaczajgc i wytgczajac urzadzenie nalezy sprébowac
skorygowac zaktdcenia za pomocg co najmniej jednego z
nastepujgcych sposobow:

® Zmien orientacje lub przenies antene odbierajaca.

® Zwieksz odstep miedzy sprzetem a odbiornikiem.

® Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do
ktérego podtaczony jest odbiornik.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie zostato ocenione pod katem spetnienia
ogodlnych wymagan dotyczacych ekspozycji na fale radiowe.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane w zmiennych warunkach ekspozycji
bez ograniczen.
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Zawiadomienie FCC

Urzadzenie moze generowac lub wykorzystywac energie o
czestotliwosci radiowej. Zmiany lub modyfikacje tego sprzetu
moga powodowac szkodliwe zaktdcenia, chyba ze modyfikacje
sg wyraznie zatwierdzone w instrukcji obstugi. Nieautoryzowane
przez producenta modyfikacje, moga uniewazni¢ uprawnienia
uzytkownika do obstugi tego urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z 15 czescig przepisow FCC i podlega
dwdm nastepujgcym warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.
(2) Urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie odbierane
zaktdcenia, w tym zaktécenia, ktére mogg powodowaé
niepozadane dziatanie.

CEe =i
‘Pscyo»@ —
MADE IN CHINA
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Chcielibysmy skorzysta¢ z okazji i podziekowac za
zakup naszego produktu. Cenimy Twoje zaufanie
do naszej marki i staramy sie o maksymalng
satysfakcje klienta. W celu uzyskania dalszych
informacji lub pomocy prosimy o kontakt. Twoja
opinia pomoze nam ulepszy¢ nasze produkty.

Xcroll.



